RENOMS DE LES CASES I ELS MASOS
DEL MUNICIPI DE LLORAC

Andreu GASSO I ROCA

Llorac €s un municipi de la Conca de Barbera, a la capgalera del riu Corb i a la
zona d’influéncia de Santa Coloma de Queralt. Comprén quatre nuclis més, tots petits
i poc habitats, que s6n Albid, la Cirera, Montargull (deshabitat del tot) i Rauric.

En aquesta relaci6 hem recollit els noms tradicionals i immemorials, que de vega-
des coincideixen amb el cognom de la casa o de la masia. No hi aportem documenta-
ci6 perqué n’hi ha poca, llevat dels fogatges, algunes escriptures, etc. Perd pensem
treballar-hi per recollir tota la toponimia, oral i documental, del terme de Llorac.

RAURIC
- Masies:
- Cal Porta. - Cal Brunet.
- Cal Mensa. (cognom) - Cal Pau Brunet.
- Cal Rafela.
- Poble:
- Cal Farrera. - Cal Salvadora.
- Cal Balanya. - Cal Frances.
- Cal’Abelo. - Cal Po.
- Cal Gepé. - Cal Figueres.

- La rectoria. (actualment casa particular)

LA CIRERA

- Masies:
- Moli del Carras. (moli fariner)

- Poble:

- Cal Castell. - Ca I’ Andreu.
- Cal Teclet. - Cal Gravat.
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- Cal Segura. - Cal Canela. (cognom)

- Cal Badies. - Cala Felica.
- Ca I’ Arrabasser. (per la professid d’arrabasser) - Cal Mariano.
- Cal Manel. '
LLORAC
- Masies:
- Cal Ros. - Cal Mas.
- Cal Llucio. - Cal Ramonet.
- Cal Salvet.
- Poble:
- Cal Mano. - Cal Rossendo del Mano.
- Cal Jaumet. - Cal Miquelete.
- Cal Barrina. - Cal Fermin.
- Cal Cana. - Cala Ings.
- Cal Bejan. - Cal Mestret.
- Cal Miet. - Cal Txafat.
- Cal Soldat. - Cal Correu.
- La Rectoria. - Casa de la Vila.
- El Col-legi.
- De nova construccid o propietari nou:
- La Solana. (Ca 1’ Andorra) - Cal Ramon.
- Cal Pere. - Cal Torres.
- Cal José. - La Granja.
MONTARGULL
- Masies:
- Cal Txoques. - Ca1’Oranies. (fambé Masia dels Capellans)
- Cal Garriga. - Cal Vilanova.
- Poble:
- Cal Rei. (també Cal Sebastid) - Cal Gepet.
- Cal Manel.
ALBIO
- Masies:
- Cal Balcells. - Cal Mussol.

- El Moli. (moli fariner)
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- Poble:

- Cal Vilanova. - Cal Fort.
- Cal Marti. - Cal Pubill.
- Cal Guim. - Cal Gili.
- Cal Bertran. - Cal Mas.
- Cal Trilla. - Cal Padri.
- Ca la Vepa. (actualment Cal Montaner) - Cal Gendé.
- Cal Maginet. - Cal Ponet.
- Cal Masover. (també Casa de la Marquesa) - Ca 1’ Angeleta. (Casa de la Vila)
- Cal Pelegri. -Cal’Agna.
- Cal Jordi. - Cal Pau.
- Ca la Munda. - Cal Belljoch.
- Cal Guim Vell. - Cal Blai.
- Cal Pubill Vell.
MASIA DEL BELLJOCH

- Masia pertanyent al terme de SAVALLA DEL COMTAT, perd que es troba dins del
municipi de LLORAC.
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ENQUESTA 1994 A LA “SOCIETAT D’ONOMASTICA”

L’any 1994 s’ha empres la confeccié d’una enquesta per a determinar les caracterfs-
tiques del nostre col-lectiu, i, sobretot, congixer les seves opinions, desigs i suggeri-
ments per a millorar la Societat i que les seves activitats responguin a llurs expectatives.

Les preguntes que es feien als associats eren:

ENQUESTA PER ALS SOCIS DE LA SOCIETAT D’ONOMASTICA

INOM ...ttt st s et s s e et se e be s b b as st b e s ne bbb e e b b e b e SheaeE s b e R e s RSB e R b eb s A s s e s e e b e nas

DATA DE NAIXEMENT

PROFESSIO ....ooomireeeemmmressessssssesessssesssessssssesessesssssesssssssssssssssssassessssmseasesssssssessssssssssessssnsssoses

NIVELL ACADEMIC: [] Escola Primaria [] Batxiller

[ Univ. 1r Grau [] Univ. 2n Grau ] Doctorat
(diplomats) (llicenciats

LLENGUES DE COMUNICACIOQ .........ccommverermsseresssssssessssssssssnsssssssssssssssssssssssssssassssssssanes

MEDI URBA DE RESIDENCIA

[] Fins a 5.000 habs. [1 De 5.000 a 50.000 habs.

[ De 50.000 a 500.000 habs. [] Més de 500.000 habs.

ESPECIALITATS I INTERESSOS EN ONOMASTICA

[] Antroponimia descriptiva [] Antroponimia historica

[] Toponimia descriptiva [ Toponimia historica

[J Altres (ESPECIfIQUEN) ....cocrerirerrercnrirrererectrmresarensestseesessesestmrassseesessssesessentsseesenssnsnnessasassesases

PUBLICACIONS

[] Articles [] Comunicacions i ponéncies

[] Llibres [1 Tesi doctoral

[J Altres (ESPECIfIQUEN) ......cveeerirenririsinriitsie st es st s sbssas s st e enene

SOBRE LA SOCIETAT D’ONOMASTICA
Ens interessa molt la vostra opini6 sobre la Societat d’Onomastica.
- Que creieu que hi manca?
- Que creieu que hi sobra?
- Que opineu del Butlleti. Freqii¢ncia, contingut, impressid, extensi6 i qualitat dels articles.
Hi col-laboreu? '
- Suggeriments vostres per millorar la Societat.

Publiquem avui el resultat de la primera part.
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RESULTATS DE L’ENQUESTA

PARTICIPACIO

D’un total de 420 afiliats, s’han rebut 68 respostes, el 08.10.94. Cosa que repre-
senta un nivell de participacié del 16,2%. Aquest resultat és habitual en aquestes
generals, pero per al nostre col-lectiu ha d’ésser considerat més aviat baix.

EDAT DELS MEMBRES DELA S. O.

L’edat mitjana és 47 anys. El membre de més edat en té 73, i el més jove, 24.

PROFESSIONS

La professi6 que més abunda en el nostre col-lectiu és la de professor, en les
seves diferents variants i especialitats. Similar és la dels qui es defineixen com a
Catedratic. Segueixen després, ja a molta distancia, Funcionari i altres més, molt
variades, com Assessor Lingiiistic, Traductor, Enginyer, etc. Vora la meitat dels
enquestats tenen una ocupaci que només es repeteix una vegada en el total, cosa
que prova la varietat social dels nostres socis.

Aquests sén els percentatges:

Professor: 36,7 %
Catedratic: 8.8 %
Funcionari: 5.9 %

Altres: 48,5 %
NIVELL ACADEMIC
Resultats:
Escola Primaria: 1,5 %
Batxiller: 10,3 %

Universitat 1r Grau: 8.8 %
Universitat 2n Grau: 50,0 %
Doctorat: 29,4 %

LLENGUES DE COMUNICACIO

El bagatge idiomatic dels nostres socis és apreciable. Cada persona coneix una
mitjana de 3,41 llengiies. A part del catala i el castell3, que tenen el 100 % dels socis,
la primera és el frances, seguida de I’angles, I’italia, I’alemany, el portuguds i ’arab.
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Percentatges de socis que coneixen cada llengua:

Catala: 100 %
Castella: 100 %
Frances: 76,5 %
Angles: 33,8 %
Ttalia: 20,6 %
Portugues: 4,4 %
Alemany: 2.9 %
Arab: 29 %
Percentatges de socis en funcid del nombre de llengiies que coneixen:

2: 20,9 %

3: 35,8 %

4: 23,9 %

5: 17,9 %

6 1,5 %

MEDI URBA DE RESIDENCIA DELS NOSTRES SOCIS

Els socis que han contestat I’enquesta es corresponen bastant amb el percentatge
total, cosa que és un punt a favor de la representativitat de I’enquesta. Vegem els
percentatges, comparant-los amb els del cens total de socis:

Fins a 5.000 habs.: 24.6 %
De 5.000 a 50.000 habs.: 21,7 %
De 50.000 a 500.000 habs.: 18,8 %
Més de 500.000 habs.: 34,8 %

ESPECIALITATS I INTERESSOS EN ONOMASTICA

El tema preferit és la Toponimia, especialment la historica. Aquests sén els per-
centatges interessats en cada un dels temes proposats:

Antroponimia descriptiva: 32,4 %

Antroponimia historica: 55,9 %
Toponimia descriptiva: 66,2 %
Toponimia historica: 79,4 %
Altres: 25,0 %

PUBLICACIONS

El 93,7 % dels nostres socis han editat alguna publicaci6. El mitjans més utilitzats
han estat:

Articles: 75,0 %
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Comunicacions i ponéncies: 55,9 %

Llibres: 47,1 %
Tesis doctorals: 13,2 %
Altres: 23,5 %

CONCLUSIONS

El perfil mitja del soci de la Societat d’Onomastica podria ésser: universitari,
dedicat a la docéncia, amb una o dues llengiies a més del catal i castelld, interessat
per totes les qiiestions relatives a 1’Onomastica. Ha editat publicacions.

Hi ha molta variacié en el lloc de residéncia.

SUGGERIMENTS

Han estat tan freqiients els elogis, que ens han fet envermellir a vegades. També
hi ha hagut critiques, sempre constructives, i aquestes sén les que més ens interes-
sen, perque s6n suggeriments per millorar la S. O. Sovintegen les al-lusions a Enric
Moreu-Rey, i alguns comparen que 1’impetu de la S.0. ha baixat. Tothom, pero, ens
anima a continuar.

Sovint es reclamaven coses ja assolides, com la confeccié d’un fndex General.

BUTLLETI

Millorar el disseny i presentacié del butlletf i millorar-ne la difusié. Considerar la
publicitat com a mitja de finangament addicional.

Reestructuracié interna del Butlletf i introduccié de noves seccions: cartes dels
lectors, biistia de consultes i intercanvi d’avisos i opinions.

Cal que I’aparici6 sigui més regular. Augmentar-ne la fregiiéncia i/o 1’extensié.
Fer que la data sigui real, no solament indicativa. Publicar el nimero al llom dels
toms voluminosos.

Hi ha un excés d’articles d’enumeracié, i pocs d’estudi. Cal que I’Onomastica
ajudi a explicar la Historia. Incloure noticies d’actualitat, amb fotos.

Publicar niimeros especials que fossin monografies d’autors.

Mantenir les notes breus, que solen tenir un especial atractiu. Posar il-lustracions
a alguns articles. Fer separates.

Incloure bibliografia sobre obres generals d’Onomastica per facilitar-ne 1’accés
als principiants i autodidactes. També donar informacié d’instruments de treball
(indexs, catalegs, inventaris, estudis...).

Reprendre I’apartat dedicat a les ressenyes.
Donar el cami a seguir per presentar els articles.
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CONTACTES ENTRE ELS SOCIS
Els col-loquis s’haurien de convocar a principis de curs i no quan hi ha examens.
Aprofitar els col-loquis per a fer alguna conferéncia o acte difusor de la S.0.

Organitzar tertilies i/o viatges perqué els socis ens coneguéssim. Fomentar les
trobades informals entre socis, i en general la comunicacié entre ells.

Organitzar trobades regionals. Per facilitar-les, caldria publicar relacions comar-
cals de socis i aficions (algunes s’han ofert per coordinar-les) i crear delegacions
comarcals o supracomarcals.

Aconseguir que en Joan Coromines vingui a una trobada.

ACTIVITATS ONOMASTIQUES
Estudis etimologics.

Estudiar toponimia i onomastica historica d’abast occitano-catala per determinar
els moviments migratoris que ens expliquin els nostres conceptes de cultura i nacio.

Estudis comparatius amb 1’occita i ’aragonés. Fomentar el contacte amb els estu-
diosos d’aquelles terres.

Fer un butlleti bibliografic.

ACTIVITATS DIVERSES
Augmentar la comunicaci6, la informacid i la coordinacio.
Promocionar els estudis concrets.
Mantenir una relacié amb centres d’estudis i comptar amb una xarxa nacional.

Difondre la Societat, fent publicitat perqué la gent la conegui. Augmentar el nom-
bre de socis (en universitats, centres d’estudis, etc.).

Donar I’horari de la biblioteca. Difusi6 del seu contingut.

Intentar una millor tramesa d’informacié amb els Departaments d’Ensenyament
dels diversos Paisos Catalans a fi de difondre millor les activitats i els resultats.

Actuacié piblica de la S. O. en la nostra societat (retolaci6 de vies piibliques, topo-
nimia exodtica de les urbanitzacions, correccié i avaluacié de les guies barroeres, etc.).

Realitzacié de cursets, taules rodones... que, de manera descentralitzada, puguin
acostar 1’ambit d’estudi a altres col-lectius i als socis.

Obrir-se a la col-laboracié de socis residents en diferents indrets de 1’ambit lin-
giifstic, coneixedors de les publicacions locals.

Publicacié d’un “Diccionari d’Onomastica”.
Cal coordinar-se amb 1’Oficina d’Onomastica de 'TTEC.
Editar un Anuari.
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Es necessari un programa informatic comd.

Cal donar facilitats per al pagament de la quota per aquells que estan fora de
I’Estat espanyol.

PUBLICACIONS DELS NOSTRES SOCIS

El gran nombre de fitxes d’obres trameses faria que, si volguéssim transcriure-les
totes, es retardés molt la publicacié d’aquests resultats. Com que creiem d’interds
que tots coneguem les obres de tots, ens proposem fer-ho aviat, coincidint amb 1la
publicaci6 de I’Index Bibliografic, donant avui a la llum la resta de I’Enquesta.

LA TAUT o L’ATAUT: un topdnim aleixarenc recuperat

Les pluges del passat mes d’octubre ens han deixat malmes el terme, en els terrenys pro-
pers a les rieres d’ Alforja i de la Mussara, perd ens han permes recuperar un topdnim inédit.

Tocant a 1a vila, ran de riera, hi ha la font Vella, que en la pedra frontal inferior -la resta és
toxto- llueix una ala, com I’escut de I’Aleixar, i ’any 1702. Aquesta font, fins ara envoltada
de vegetaci6 prou espessa, podia passar desapercebuda per als forasters, perd era viva i plena-
ment vigent entre tots els aleixarencs.

També 1’aigua va posar a la vista de tothom una altra font situada just al costat de I’ante-
rior, que els aleixarencs de més edat rapidament designaren amb la denominacié que els havia
estat quotidiana des de petits, quan hi anaven a omplir el cantir o a rentar la roba. Es tracta de
I’ Ataiit o la Taiit, topdnim inedit i desconegut per les joves generacions.

La denominacié respon a la forma evident d’un taiit i la forma respon a una soluci6, molt
practica, per a recollir I’aigua que -com diuen els pagesos- “plora de la roquera”, a la qual esta
adossada.

Una o diferents vetes d’aigua brollen d’una roquera, i una manera eficag de recollir el
liquid és construint-hi una mena de bassa paral-lela que en fa de receptacle. Si aquesta aigua
ha de ser destinada a ds de boca, cal preservar-la d’animals, brossa, malesa... i en conseqiién-
cia una coberta li és necessaria. La forma resultant és un taiit.

En la nostra font, les parets s6n de totxo -com la part superior de la font Vella- i la coberta
€s de pedres i calg que -com és sabut- amb la humitat s’endureix. A la part frontal hi ha els
canalots situats de manera que afavoreixen 1’ompliment de cantirs, ampolles. ..

Quant al toponim, cal dir que s’usa sense el genéric ‘font’ al davant; tenim, doncs, la font
Vella i, al costat, la Taiit o Ataiit, que curiosament és molt més rica d’aigua i de més qualitat
que I’altra.

La significaci6 que pren el mot taiit o ataiit, en aquest cas, és més propera a la forma antiga
general de la llengua catalana ‘caixa’ o ‘receptacle’ i a la paraula arab de la qual procedeix,
que no pas al significat mortuori d’enterraments, caixes de morts... que s’assigna a aquest
toponim en diferents indrets dels PPCC (DECLC, vol. VIII, pag. 356).

Vet aquf doncs, el motiu d’aquestes linies. Si més no, d’ara endavant, i per al significat del
topdnim taiit, al costat d’hipdtesis de mort s’hi poden notar constatacions de vida.
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